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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen siséllosti.

»B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 98/5/EY,
annettu 16 piivind helmikuuta 1998,

asianajajan ammatin pysyvin harjoittamisen helpottamisesta muussa kuin siinii jisenvaltiossa,
jossa ammatillinen pitevyys on hankittu

(EYVL L 77, 14.3.1998, s. 36)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamaira
»M1  Neuvoston direktiivi 2006/100/EY, annettu 20 péivéind marraskuuta L 363 141 20.12.2006
2006
»M2  Neuvoston direktiivi 2013/25/EU, annettu 13 pdivénd toukokuuta 2013 L 158 368 10.6.2013
sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:
> Al Asiakirja T8ekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, L 236 33 23.9.2003

Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan ta-
savallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan
liittymisehdoista ja niiden sopimusten mukautuksista, joihin Euroopan
unioni perustuu



1998L0005 — FI — 01.07.2013 — 003.001 — 2

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
98/5/EY,

annettu 16 péivind helmikuuta 1998,

asianajajan ammatin pysyvin harjoittamisen helpottamisesta
muussa Kkuin siinfi jisenvaltiossa, jossa ammatillinen pitevyys on
hankittu

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityi-
sesti sen 49 artiklan seké 57 artiklan 1 kohdan ja 2 kohdan ensimmdiisen
ja kolmannen lauseen,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),
ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

toimivat perustamissopimuksen 189 b artiklassa madrittyd menettelyd
noudattaen (3),

sekd katsovat, ettd

1) perustamissopimuksen 7 a artiklan nojalla sisdémarkkinat késitta-
vét alueen, jolla ei ole sisdisid rajoja, ja perustamissopimuksen
3 artiklan ¢ kohdan mukaisesti yhteison tavoitteisiin kuuluu pois-
taa henkildiden ja palveluiden vapaan liikkuvuuden esteet jésen-
valtioiden vililtd; jasenvaltioiden kansalaisille timi merkitsee eri-
tyisesti mahdollisuutta harjoittaa ammattia joko itsendisend am-
matinharjoittajana tai palkatussa ty0ssd muussa kuin siind jésen-
valtiossa, jossa he ovat hankkineet ammatillisen pitevyytensd,

2) viahintddn kolmivuotisesta ammatillisesta korkeammasta koulutuk-
sesta annettujen tutkintotodistusten tunnustamista koskevasta ylei-
sestd jdrjestelméstd 21 pédivand joulukuuta 1988 annetun neuvos-
ton direktiivin 89/48/ETY (*) mukaisesti asianajaja, joka on tdysin
pétevoitynyt yhdessd jésenvaltiossa voi jo nyt hakea tutkintoto-
distuksensa tunnustamista ryhtydkseen harjoittamaan toisessa ji-
senvaltiossa asianajajan ammattia tdmén jdsenvaltion kayttamalld
ammattinimikkeelld; mainitun direktiivin tarkoituksena on mah-
dollistaa asianajajan pdfisy ammattiin vastaanottavassa jésenvalti-
ossa, eikd pyrkid muuttamaan toisenlaisiksi ammatillisia sddntoja,
joita kyseisessd valtiossa sovelletaan eikd vapauttaa asianajajaa
ndiden sddntdjen noudattamisesta,

3) kun jotkut asianajajat voivat péddsti nopeasti ammattiin vastaan-
ottavassa jdsenvaltiossa, erityisesti ldpdisemailld kelpoisuusko-
keen, josta sdddetddn direktiivissd 89/48/ETY, toisten tdysin pé-
tevien asianajajien taas on voitava piéstd siithen harjoitettuaan

() EYVL C 128, 24.5.1995, s. 6 ja EYVL C 355, 25.11.1996, s. 19.

(®» EYVL C 256, 2.10.1995, s. 14

(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 19.6.1996, (EYVL C 198, 8.7.1996,
s. 85), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 24. heindkuuta 1997 (EYVL C
297, 29.9.1997, s. 6), Euroopan parlamentin pdétds, tehty 19. marraskuuta
1997. (Neuvoston pditds tehty 15. joulukuuta 1997).

(*) EYVL L 19, 24.1.1989, s. 16
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4)

5)

6)

7)

8)

ammattiaan méidrdajan vastaanottavassa jdsenvaltiossa alkupe-
rdistd ammattinimikettddn kéyttden tai jatkaa ammattinsa harjoit-
tamista alkuperdistd ammattinimikettddn kayttden,

tdmédn médrdajan tulee mahdollistaa asianajajan pidsy ammattiin
vastaanottavassa jisenvaltiossa sen jélkeen, kun on varmennettu
hdnen hankkineen ammattikokemusta téssd jasenvaltiossa,

toiminta tdssd asiassa yhteison tasolla on perusteltua ei ainoastaan
siksi, ettd se tutkintotodistusten tunnustamista koskevaan yleiseen
jérjestelmdén verrattuna tarjoaa asianajajille helpomman viylidn
sallimalla heiddn p#dstd ammattiin vastaanottavassa jésenvaltios-
sa, vaan my0s siksi, ettd se antamalla asianajajille mahdollisuu-
den alkuperdistd ammattinimikettddn kdyttden harjoittaa pysyvisti
ammattiaan vastaanottavassa jisenvaltiossa vastaa tarpeisiin, joita
on asianajajapalvelujen kayttdjilld, jotka erityisesti sisdmarkkinoi-
den aiheuttaman vilkastuneen liiketoiminnan vuoksi hakevat neu-
voja sellaisten rajoja ylittdvien liiketoimien suhteen, joihin usein
sovelletaan samalla seké kansainvilistd oikeutta, yhteison oikeutta
ettid kansallista oikeutta,

toiminta yhteison tasolla on perusteltua myds sen vuoksi, ettd
vain muutamat jésenvaltiot tdlld hetkelld sallivat muista jdsenval-
tioista tulevien asianajajien harjoittaa alueellaan alkuperdistd am-
mattinimikettdén kdyttien muuta asianajotoimintaa kuin palvelu-
jen tarjoamista; jasenvaltioissa, joissa tdimd mahdollisuus on ole-
massa, on kuitenkin sen osalta hyvin erilaisia sddnt6jd esimerkiksi
toiminta-alasta ja velvollisuudesta kirjoittautua toimivaltaisten vi-
ranomaisten pitimédn luetteloon; téllaiset erot aiheuttavat epétasa-
arvoa ja kilpailun védristymid jasenvaltioiden asianajajien vilille
ja muodostavat esteen vapaalle liikkuvuudelle; ainoastaan direk-
tiivilld, jossa vahvistetaan edellytykset niiden asianajajien muulle
ammatinharjoittamiselle kuin palvelujen tarjoamiselle, jotka har-
joittavat asianajotoimintaa alkuperdistd ammattinimikettddn kayt-
tden, voidaan ratkaista nimé ongelmat ja tarjota asianajajille ja
heiddn palveluidensa kéyttédjille samat mahdollisuudet kaikissa
jésenvaltioissa,

talld direktiivilld piddtytddn sen tavoitteen mukaisesti sddntele-
mistd puhtaasti sisdisid tilanteita eikd silld pyritd muuttamaan
kansallisia ammatillisia sddntdji muutoin kuin siltd osin kuin se
on valttdmétontd direktiivin tavoitteiden tehokkaan toteutumisen
kannalta; erityisesti direktiivilld ei ole tarkoitus loukata sitd kan-
sallista sdéntelyd, joka koskee pddsyd asianajajan ammattiin ja
asianajajan ammatin harjoittamista silld ammattinimikkeelld, jota
vastaanottavassa jdsenvaltiossa kdytetdén,

tdsséd direktiivissd tarkoitetut asianajajat olisi velvoitettava kirjoit-
tautumaan vastaanottavan jésenvaltion toimivaltaisen viranomai-
sen pitdmédn luetteloon, jotta tdmé voisi varmistua siitd, ettd he
noudattavat vastaanottavan jdsenvaltion ammatillisia ja ammatti-
eettisid sddntdjd; tdmén Kkirjoittautumisen vaikutukset siihen,
missd tuomiopiireissd, oikeusasteissa ja eri tyyppisissd tuomiois-
tuimissa asianajajat voivat toimia, maddrdytyvét vastaanottavan ja-
senvaltion asianajajiin sovellettavan lainsddddnnon perusteella,
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9)

10)

11)

12)

13)

asianajajien, jotka eivét ole pddsseet ammattiin vastaanottavassa
jésenvaltiossa, on harjoitettava ammattiaan tdssd alkuperdiselld
ammattinimikkeelldén, jotta palvelujen kayttéjille taattaisiin asian-
mukaiset tiedot ja jotta olisi mahdollista tehdd ero ndiden asian-
ajajien ja niiden vastaanottavan jésenvaltion asianajajien vélilla,
jotka harjoittavat ammattia vastaanottavassa jdsenvaltiossa kéytet-
tavalld ammattinimikkeelld,

olisi sallittava niiden asianajajien, joihin titd direktiivid sovelle-
taan, antaa lainopillisia neuvoja, jotka koskevat erityisesti sen
jésenvaltion oikeutta, josta he ovat perdisin, yhteison oikeutta,
kansainvilistd oikeutta sekd vastaanottavan jasenvaltion oikeutta;
tdmd on palvelujen tarjoamisen osalta sallittua jo asianajajien
palvelujen tarjoamisen vapauden tehokkaan kéyttdmisen helpotta-
misesta 22 paivand maaliskuuta 1977 annetun neuvoston direktii-
vin 77/249/ETY (') nojalla; olisi kuitenkin, samoin kuin direktii-
vissd 77/249/ETY, sdddettdvd mahdollisuudesta estda sellaisia asi-
anajajia, jotka harjoittavat asianajotoimintaa alkuperdiselld am-
mattinimikkeellddn Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja Irlannissa,
suorittamasta tiettyjd kiinteisto- ja perintdasioihin liittyvid toimia;
tdma direktiivi ei milldén tavoin vaikuta niihin méirdyksiin, jotka
kussakin jdsenvaltiossa varaavat tietyn toiminnan harjoittamisen
muun kuin asianajajan ammatin harjoittajille; direktiivissd
77/249/ETY olisi omaksuttava myds vastaanottavan jasenvaltion
oikeus vaatia, ettd ammattia alkuperdiselld ammattinimikkeellddn
harjoittava asianajaja tyoskentelee yhdessd paikallisen asianajajan
kanssa edustaessaan tai puolustaessaan asiakastaan oikeudessa;
velvoitetta tydskennelld yhdesséd sovelletaan sen tulkinnan mukai-
sesti, jota Euroopan yhteisdjen tuomioistuin on soveltanut erityi-
sesti asiassa 427/85, komissio v. Saksa 25 pdivdand helmikuuta
1988 antamassaan tuomiossa (%),

oikeuden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi olisi jdsenval-
tioille annettava mahdollisuus erityissddnngilld varata pddsy nii-
den ylimpiin tuomioistuimiin erikoistuneille asianajajille, tdmén
kuitenkaan estimdttd jdsenvaltioiden sellaisten asianajajien am-
mattiin padsyd, jotka tdyttavit vaaditut edellytykset;

asianajajan, joka on Kkirjattu vastaanottavassa jdsenvaltiossa luet-
teloon alkuperdiselld ammattinimikkeelldén, on pysyttivd sen ja-
senvaltion, josta hdn on perdisin, toimivaltaisen viranomaisen pi-
tdmassd luettelossa voidakseen sdilyttdd oikeutensa asianajajana ja
jotta tatd direktiivid sovellettaisiin hédneen; tdstd syystd ldheinen
yhteistyd toimivaltaisten viranomaisten vélilld on valttdmatontd
erityisesti mahdollisten kurinpidollisten menettelyjen osalta,

asianajajat, joihin titd direktiivid sovelletaan, voivat riippumatta
siitd, toimivatko he palkattuina asianajajina vai itsendisind amma-
tinharjoittajina siind jédsenvaltiossa, josta he ovat perdisin, harjoit-
taa ammattiaan palkansaajina vastaanottavassa jasenvaltiossa siind
maérin kuin vastaanottava jdsenvaltio antaa tdimédn mahdollisuu-
den omille asianajajilleen,

(") EYVL L 78, 26.3.1997, s. 17, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-

tettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

() Kok. 1988, s. 1123.
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14)  vaikka tdma direktiivi tarjoaa asianajajille mahdollisuuden harjoit-
taa ammattiaan toisessa jdsenvaltiossa alkuperdistd ammattinimi-
kettdén kayttden, sen tavoitteena on myds helpottaa timén vas-
taanottavan jasenvaltion ammattinimikkeen saamista; perustamis-
sopimuksen 48 ja 52 artiklan nojalla, sellaisina kuin yhteis6jen
tuomioistuin on tulkinnut niitd, vastaanottava jésenvaltio on aina
velvollinen ottamaan huomioon alueellaan hankitun ammattikoke-
muksen; sen jdlkeen kun ndmé asianajajat ovat toimineet kolme
vuotta tosiasiallisesti ja sddnndllisesti vastaanottavassa jasenvalti-
ossa ja tdmén jdsenvaltion oikeuden parissa, mukaan lukien yh-
teisbn oikeus, on kohtuullista olettaa, ettd he ovat hankkineet
tarvittavan soveltuvuuden voidakseen ilman rajoituksia pédstd asi-
anajajan ammattiin vastaanottavassa jdsenvaltiossa; timin maa-
rédajan padtyttyd asianajajan, joka voi todistettavasti osoittaa hank-
kineensa ammatillisen pitevyyden vastaanottavassa jdsenvaltios-
sa, on voitava saada tdmén jdsenvaltion ammattinimike; jos vé-
hintddn kolme vuotta kestividén tosiasialliseen ja sddnndlliseen
toimintaan siséltyy titd lyhytaikaisempi toiminta vastaanottavan
jdsenvaltion oikeuden parissa, toimivaltaisen viranomaisen on
otettava huomioon muutkin vastaanottavan jisenvaltion oike-
udesta hankitut tiedot, jotka se voi tarkistaa haastattelussa; jos
mainittujen edellytysten tiyttymisestd ei ole esitetty todisteita,
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on perus-
teltava tekeménsé pdétds olla myontdmattd timén valtion ammat-
tinimikettd ndihin edellytyksiin liittyvien helpotuksia koskevien
sddntdjen mukaisesti ja pdidtokseen on voitava hakea muutosta
kansallisen oikeuden mukaisilla muutoksenhakukeinoilla,

15)  taloudellinen ja ammatillinen kehitys yhteistyOssd osoittaa, ettd on
mahdollista harjoittaa asianajajan ammattia yhdessd myos yhteen-
liittyménd; olisi estettdvé se, ettd ammatin harjoittamista ryhména
siind jdsenvaltiossa, josta asianajaja on perdisin, kdytetddn teko-
syynd ryhmdidn kuuluvien asianajajien estdmiseksi sijoittautu-
masta vastaanottavaan jésenvaltioon tai tdmén haittaamiseksi; ja-
senvaltioilla on kuitenkin oltava lupa toteuttaa aiheellisia toimen-
piteitd sen oikeutetun tavoitteen saavuttamiseksi, ettd turvataan
ammatin riippumaton harjoittaminen; olisi sdddettiva tietyistd ta-
keista kaikissa jdsenvaltioissa, jotka sallivat asianajajan ammatin
harjoittamisen ryhména,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tavoite, soveltamisala ja miaritelmit

1. Témén direktiivin tavoitteena on helpottaa asianajajan ammatin
pysyvad harjoittamista joko itsendisend ammatinharjoittajana tai palka-
tussa tyOssd muussa kuin siind jdsenvaltiossa, jossa ammatillinen péte-
vyys on hankittu.

2. Tassd direktiivissd tarkoitetaan:

a) “asianajajalla” jokaista, joka on jdsenvaltion kansalainen ja jolla on
oikeus harjoittaa ammattiaan kdyttden jotakin seuraavista ammattini-
mikkeista:
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Belgia:

Bulgaria:

TSekin tasavalta:

Tanska:
Saksa:

Viro:
Kreikka:
Espanja:
Ranska:

Kroatia:

Irlanti:

Italia:
Kypros:
Latvia:
Liettua:

Luxemburg:

Unkari:
Malta:

Alankomaat:

Itdvalta:

Puola:

Portugali:

Romania:

Slovenia:

Slovakia:

Suomi:

Ruotsi:

Yhdistynyt Kuningaskunta:

Avocat/Advocaat/Rechtsanwalt

AnBokat

Advokat

Advokat

Rechtsanswalt

Vandeadvokaat

Awnydpog
Abogado/Advocat/Avogado/Abokatu
Avocat

Odvjetnik/Odvjetnica

Barrister/Solicitor

Avvocato
Aknyopog
Zverinats advokats
Advokatas

Avocat

Ugyvéd
Avukat/Prokuratur Legali

Advocaat

Rechtsanwalt

Adwokat/Radca prawny

Advogado

Avocat

Odvetnik/Odvetnica
Advokat/Komercny pravnik

Asianajaja/Advokat
Advokat

Advocate/Barrister/Solicitor,
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b) “jdsenvaltiolla, josta asianajaja on perdisin” jdsenvaltiota, jossa asian-
ajaja on saanut oikeuden kidyttdd jotakin a alakohdassa mainittua
ammattinimiketti ennen asianajajan ammatin harjoittamista toisessa
jésenvaltiossa,

¢) “vastaanottavalla jasenvaltiolla” jdsenvaltiota, jossa asianajaja harjoit-
taa ammattiaan timén direktiivin sddnnosten mukaisesti,

d) 7alkuperdiselld ammattinimikkeelld” siind jdsenvaltiossa kéytettyd
ammattinimikettd, jossa asianajaja on saanut oikeuden kayttdd tatd
ammattinimikettd ennen asianajajan ammatin harjoittamista vastaan-
ottavassa jasenvaltiossa,

e) “ryhmadlld” jokaista yhteisod, riippumatta siitd, onko se oikeushenkild
vai ei, joka on perustettu jdsenvaltion lainsddddnnén mukaisesti ja
jonka puitteissa asianajajat harjoittavat ammattiaan yhdesséd ja kayt-
tden yhteistd nimiketta,

f) “asianmukaisella ammattinimikkeelld” tai “asianmukaisella ammatil-
la” sen toimivaltaisen viranomaisen kdyttimdid ammattinimikettd tai
ammattia, jonka luetteloon asianajaja on merkitty 3 artiklan sd&nnos-
ten mukaisesti, ja toimivaltaisella viranomaisella” kyseistd viran-
omaista.

3.  Téatd direktiivid sovelletaan sekd niihin asianajajiin, jotka harjoit-
tavat ammattiaan itsendisesti, ettd niihin, jotka harjoittavat sitd palkat-
tuina siind jdsenvaltiossa, josta he ovat perdisin, sekd jollei 8 artiklasta
muuta johtu, vastaanottavassa jisenvaltiossa.

4.  Tassd direktiivissd tarkoitettu asianajajan ammatin harjoittaminen
ei koske sellaista palvelujen tarjoamista, josta on sdddetty direktiivissi
77/249/ETY.

2 artikla

Asianajajan oikeus harjoittaa ammattiaan alkuperaiisti
ammattinimikettiin kiyttien

Jokaisella asianajajalla on oikeus harjoittaa pysyvisti asianajotoimintaa,
sellaisena kuin se on mddritelty 5 artiklassa, missd tahansa muussa
jésenvaltiossa kdyttden alkuperdisti ammattinimikettddn.

Asianajajan ammattiin vastaanottavassa jasenvaltiossa péadsyd koskevat
10 artiklan sddnnokset.

3 artikla

Merkitseminen toimivaltaisen viranomaisen luetteloon

1. Asianajajan, joka haluaa harjoittaa ammattiaan muussa kuin siind
jésenvaltiossa, jossa hdn on hankkinut ammatillisen pétevyytensd, on
kirjoittauduttava kyseisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pita-
méén luetteloon.

2. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on mer-
kittdvd asianajaja luetteloon saatuaan nihtdvikseen todistuksen siitd, ettd
asianajaja on merkitty sen jdsenvaltion, josta hdn on perdisin, toimival-
taisen viranomaisen pitdiméddn luetteloon. Vastaanottavan jdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen voi vaatia, ettd timi sen jdsenvaltion, josta
asianajaja on perdisin, toimivaltaisen viranomaisen antama todistus ei
ole sitd esitettdessd kolmea kuukautta vanhempi. Vastaanottavan jésen-
valtion toimivaltainen viranomainen ilmoittaa sen jdsenvaltion, josta
asianajaja on perdisin, toimivaltaiselle viranomaiselle tdstd luetteloon
merkitsemisestd.

3.  Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi:

— Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja Irlannissa on asianajajat, jotka
harjoittavat ammattiaan kéyttden muuta kuin Yhdistyneessid kunin-
gaskunnassa tai Irlannissa kdytettivdd ammattinimikettd, merkittdva
joko “barrister”- tai “advocate”- ammatin tai “solicitor” -ammatin
osalta toimivaltaisen viranomaisen pitdiméén luetteloon.
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— Yhdistyneessd kuningaskunnassa toimivaltainen viranomainen Irlan-
nin “barrister” -asianajajan osalta on Yhdistyneessd kuningaskun-
nassa “barrister” -asianajajan tai “advocate” -asianajajan osalta toi-
mivaltainen viranomainen ja Irlannin “solicitor” -asianajajan osalta
”solicitor” -asianajajan ammatin osalta toimivaltainen viranomainen.

— Irlannissa toimivaltainen viranomainen Yhdistyneen kuningaskunnan
“barrister” -asianajajan tai “advocate” -asianajajan osalta Irlannissa
on "barrister” -asianajajan osalta toimivaltainen viranomainen ja Yh-
distyneen kuningaskunnan solicitor” -asianajajan osalta “solicitor”
-asianajajan ammatin osalta toimivaltainen viranomainen.

4. Kun vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen jul-
kaisee niiden asianajajien nimet, jotka on merkitty sen pitdiméién luette-
loon, se julkaisee myos niiden asianajajien nimet, jotka se on merkinnyt
luetteloon tdmin direktiivin nojalla.

4 artikla

Ammatin harjoittaminen alkuperiisti ammattinimiketta kiyttien

1.  Asianajajan, joka vastaanottavassa jédsenvaltiossa harjoittaa ammat-
tiaan alkuperdistd ammattinimikettdén kdyttden, on ilmoitettava ammat-
tinimikkeensd kdyttdmailld sen jdsenvaltion, josta hin on periisin, viral-
lista kieltd tai jotakin sen virallisista kielistd, selkedsti ja siten, ettei
aitheudu mitddn sekaannusta vastaanottavan jésenvaltion ammattinimik-
keen kanssa.

2. Vastaanottava jdsenvaltio voi 1 kohdan soveltamiseksi vaatia, ettd
asianajaja, joka harjoittaa ammattiaan alkuperdistd ammattinimikettddn
kéyttden, ilmoittaa sen lisdksi sen ammatillisen jérjestén, johon hédn
kuuluu siind jdsenvaltiossa, josta hdn on perdisin, tai sen tuomioistui-
men, jossa hinelld tdmén jdsenvaltion lainsddddnndn mukaisesti on oi-
keus toimia. Vastaanottava jasenvaltio voi vaatia myds, ettd asianajaja,
joka harjoittaa ammattiaan kayttden alkuperdistd ammattinimikettdén,
mainitsee kirjoittautumisestaan tdmén jdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen pitiméén luetteloon.

5 artikla

Toiminta-ala

1. Jollei 2 ja 3 kohdasta muuta johdu, asianajaja, joka harjoittaa
ammattiaan kdyttden alkuperdisti ammattinimikettdéin, harjoittaa samaa
ammatillista toimintaa kuin asianajaja, joka toimii vastaanottavan jésen-
valtion asianmukaista ammattinimikettd kdyttden, ja hdn voi erityisesti
antaa lainopillisia neuvoja, jotka koskevat sen jdsenvaltion oikeutta,
josta hin on perdisin, yhteison oikeutta, kansainvilistd oikeutta ja vas-
taanottavan jasenvaltion oikeutta. Hanen on joka tapauksessa noudatet-
tava kansallisissa tuomioistuimissa sovellettavia menettelytapasdéntdja.

2. Jasenvaltiot, jotka alueellaan antavat médrdtylle asianajajien ryh-
mélle oikeuden laatia tiettyjd asiakirjoja, joissa annetaan valtuus hallita
kuolinpeséd tai joissa perustetaan tai siirretdén oikeus kiinteddn omai-
suuteen, mitkd tehtdvidt joissakin muissa jdsenvaltioissa on varattu
muille kuin asianajajan ammattia harjoittaville, voivat kieltdd asianaja-
jaa, joka toimii kéyttden sellaista alkuperdistd ammattinimikettd, joka on
myonnetty jossakin viimeksi mainituista jasenvaltioista, harjoittamasta
tatd toimintaa.
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3. Asiakkaan edustamiseen tai puolustamiseen oikeudessa liittyvén
toiminnan harjoittamiseksi ja sikéli kuin vastaanottavan jdsenvaltion oi-
keudessa varataan tillainen toiminta kyseisen jdsenvaltion ammattinimi-
kettd kdyttden ammattiaan harjoittaville asianajajille, vastaanottava ja-
senvaltio voi velvoittaa asianajajat, jotka harjoittavat ammattiaan kayt-
tden alkuperdistd ammattinimikettédn, toimimaan yhdessd joko sellaisen
asianajajan kanssa, joka toimii kyseisessd tuomioistuimessa ja joka on
tarvittaessa vastuussa télle tuomioistuimelle, tai yhdessd tdssd tuomiois-
tuimessa toimivan “avouén” kanssa.

Oikeuden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi jésenvaltiot voivat
kuitenkin vahvistaa erityissdéntdja niiden ylimpiin tuomioistuimiin péa-
sylle, kuten varata sen erikoistuneille asianajajille.

6 artikla

Sovellettavat ammatilliset ja ammattieettiset sifinnot

1. Riippumatta ammatillisista ja ammattieettisistd sddnndistd, joita
asianajajaan sovelletaan siind jésenvaltiossa, josta hén on perdisin, asian-
ajajan on harjoittaessaan ammattiaan alkuperdistd ammattinimikettdan
kéyttden kaikessa vastaanottavan jdsenvaltion alueella harjoittamassaan
toiminnassa noudatettava niitd vastaanottavan jasenvaltion ammatillisia
ja ammattieettisid sddntdjé, joita sovelletaan vastaanottavan jésenvaltion
asianmukaista ammattinimikettd kdyttdviin asianajajiin.

2. Alkuperiistd ammattinimikettddn kdyttden vastaanottavassa jésen-
valtiossa ammattiaan harjoittavien asianajajien asianmukainen edustus
vastaanottavan jdsenvaltion ammatillisissa jdrjestdissd on turvattava.
Tama siséltdd ainakin ddnioikeuden jérjestdjen toimielimid valittaessa.

3. Vastaanottava jdsenvaltio voi velvoittaa asianajajan, joka harjoittaa
ammattiaan kayttden alkuperdistd ammattinimikettdéin, joko hankkimaan
ammatillista vastuuta koskevan vastuuvakuutuksen tai liittymaén jdse-
neksi ammatilliseen takuurahastoon niiden sédntdjen mukaisesti, jotka
jésenvaltio vahvistaa alueellaan harjoitettavalle ammattitoiminnalle. Asi-
anajaja, joka harjoittaa ammattia kdyttden alkuperdistd ammattinimiket-
tddn, on kuitenkin vapautettu tdstd velvoitteesta, jos hdn osoittaa, ettd
hénelld sen jdsenvaltion sddntdjen mukaisesti, josta hdn on perdisin, on
otettu vakuutus tai takuu, ja jos kyseinen vakuutus tai takuu on sédin-
noiltddn ja kattavuudeltaan vastaava. Jos vastaavuus on ainoastaan osit-
tainen, vastaanottavan jésenvaltion toimivaltainen viranomainen voi vaa-
tia lisdvakuutuksen tai -takuun hankkimista kattamaan secllaiset alueet,
joita sen jdsenvaltion, josta asianajaja on perdisin, sddntdjen mukainen
vakuutus tai takuu ei kata.

7 artikla

Kurinpitomenettelyt

1. Jos asianajaja, joka harjoittaa ammattiaan alkuperdistd ammattini-
mikettddn kayttden, rikkoo niitd velvoitteita, jotka ovat voimassa vas-
taanottavassa jdsenvaltiossa, sovelletaan vastaanottavassa jésenvaltiossa
voimassa olevia menettelytapasdintdjd, seuraamuksia ja muutoksenha-
kukeinoja.

2. Ennen kuin kurinpitomenettely ammattiaan alkuperdistd ammatti-
nimikettddn kdyttden harjoittava asianajajaa vastaan aloitetaan, vastaan-
ottavan jésenvaltion toimivaltainen viranomainen ilmoittaa siitd mahdol-
lisimman pian sen jésenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, josta asi-
anajaja on perdisin, ja antaa télle kaikki tarvittavat tiedot.
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Ensimmaistd alakohtaa sovelletaan soveltuvin osin silloin, kun sen jai-
senvaltion toimivaltainen viranomainen, josta asianajaja on perdisin,
aloittaa kurinpitomenettelyn, jolloin tdméd viranomainen ilmoittaa siitd
vastaanottavan jidsenvaltion tai vastaanottavien jdsenvaltioiden toimival-
taiselle viranomaiselle.

3. Vastaanottavan jésenvaltion toimivaltainen viranomainen toimii
koko kurinpitomenettelyn ajan yhteistydsséd sen jésenvaltion, josta asian-
ajaja on perdisin, toimivaltaisen viranomaisen kanssa, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta vastaanottavan jédsenvaltion toimivaltaisen viranomai-
sen ratkaisuvaltaa. Vastaanottava jédsenvaltio toteuttaa erityisesti tarvitta-
vat toimenpiteet, jotta sen jdsenvaltion, josta asianajaja on perdisin,
toimivaltainen viranomainen voi esittdd huomautuksiaan oikeussuojaeli-
missa.

4. Sen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, josta asianajaja on
perdisin, pdittdd omien menettelyd ja sisdltod koskevien sdédntdjensd
mukaisesti niistd seurauksista, joita aiheutuu vastaanottavan jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen péitoksestd, joka koskee alkuperdistd am-
mattinimikettd kdyttden ammattiaan harjoittavaa asianajajaa.

5. Sen jésenvaltion, josta asianajaja on perdisin, toimivaltaisen viran-
omaisen kyseiselle asianajajalle antaman ammatin harjoittamista koske-
van luvan viliaikainen tai pysyvd peruuttaminen johtaa ilman eri toi-
menpiteitd viliaikaiseen tai pysyvddn kyseistd asianajajaa koskevaan
kieltoon harjoittaa ammattiaan vastaanottavassa jdsenvaltiossa alkupe-
rdistd ammattinimikettddn kéyttden, vaikka tdmé ei olisikaan edellytys
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tekemélle péa-
tokselle.

8 artikla

Asianajajan ammatin harjoittaminen palkansaajana

Asianajaja, joka on merkitty luetteloon vastaanottavassa jdsenvaltiossa
alkuperdiselld ammattinimikkeellddn, voi harjoittaa asianajajan ammattia
toisen asianajajan, asianajajien muodostaman yhtymédn tai yhteison
taikka julkisen tai yksityisen yrityksen palkkaamana samassa laajuu-
dessa kuin vastaanottava jésenvaltio sen sallii niille asianajajille, jotka
on merkitty luetteloon vastaanottavan jdsenvaltion ammattinimikkeella.

9 artikla

Perustelut ja muutoksenhaku

Edelld 3 artiklassa tarkoitettua asianajajan luetteloon merkitsemistd kos-
kevat kielteiset pddtokset sekd kurinpidollisia seuraamuksia koskevat
paitdket on perusteltava.

Niéihin pédtoksiin voidaan hakea muutosta kansallisen oikeuden mukai-
silla muutoksenhakukeinoilla.

10 artikla

Yhdenvertaisuus vastaanottavan jisenvaltion asianajajan kanssa

1.  Alkuperdistd ammattinimikettddn kdyttden ammattiaan harjoitta-
vaan asianajajaan, joka osoittaa toimineensa tosiasiallisesti ja sdannolli-
sesti vdhintddn kolmen vuoden ajan vastaanottavassa jasenvaltiossa ja
sen oikeuden parissa, mukaan luettuna yhteisdoikeus, ei sovelleta direk-
tiivin 89/48/ETY 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja vaa-
timuksia, jotka koskevat vastaanottavan jdsenvaltion asianajajan ammat-
tiin péadsyd. Tosiasiallisella ja sddnnolliselld toiminnalla tarkoitetaan
toiminnan harjoittamista ilman muita kuin jokapdivdisestd eldmésti ai-
heutuvia keskeytyksia.
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Asianomaisen asianajajan on esitettdvd vastaanottavan jésenvaltion toi-
mivaltaiselle viranomaiselle todisteet tosiasiallisesta ja sddnnollisestd,
véihintddn kolme vuotta kesténeestd toiminnasta vastaanottavan jasenval-
tion oikeuden parissa. Tétd varten:

a) asianajajan on toimitettava vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltai-
selle viranomaiselle kaikki tiedot ja kaikki tarvittavat asiakirjat, eri-
tyisesti hidnen késittelemiensd tapausten lukumaérin ja luonteen osal-
ta;

b) vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi tarkistaa
harjoitetun toiminnan tosiasiallisen ja sddnndllisen luonteen ja pyytdd
tarvittaessa asianajajalta 1 a alakohdassa mainittuja tietoja ja asiakir-
joja koskevia suullisia tai kirjallisia selvennyksid tai lisdtismennyk-
sid.

Vastaanottavan jidsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on perusteltava
pditds olla myontdméttd erivapautta siind tapauksessa, ettd ensimmdi-
sessd alakohdassa vahvistettujen ehtojen tdyttymisestd ei ole esitetty
todisteita, ja padtokseen on voitava hakea muutosta kansallisen oikeuden
mukaisilla muutoksenhakukeinoilla.

2. Vastaanottavassa jdsenvaltiossa alkuperdistd ammattinimikettdin
kdyttden ammattiaan harjoittava asianajaja voi milloin tahansa pyytda
tutkintotodistuksensa tunnustamista direktiivin 89/48/ETY mukaisesti
paistidkseen vastaanottavan jdsenvaltion asianajajan ammattiin ja harjoit-
taakseen ammattiaan kdyttden ammattinimikettd, joka vastaa tiatd ammat-
tia kyseisesséd jdsenvaltiossa.

3. Alkuperdistd ammattinimikettddn kdyttden ammattiaan harjoittava
asianajaja, joka osoittaa toimineensa tosiasiallisesti ja sdénndllisesti véa-
hintddn kolmen vuoden ajan vastaanottavassa jasenvaltiossa, mutta vi-
hemmén aikaa vastaanottavan jdsenvaltion oikeuden parissa, voi saada
kyseisen valtion toimivaltaiselta viranomaiselta luvan pdéstd vastaanotta-
van jasenvaltion asianajajan ammattiin ja harjoittaa ammattiaan kayttden
ammattinimikettd, joka vastaa titd ammattia kyseisessd jdsenvaltiossa,
ilman, ettd direktiivin 89/48/ETY 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuja vaatimuksia sovelletaan hédneen, seuraavin edellytyksin ja
ehdoin:

a) Vastaanottavan jidsenvaltion toimivaltainen viranomainen ottaa huo-
mioon tosiasiallisen ja sdénnollisen toiminnan edelld tarkoitettuna
ajanjaksona sekd vastaanottavan jasenvaltion oikeutta koskevan tun-
temuksen ja ammattikokemuksen sekd osallistumisen vastaanottavan
jasenvaltion oikeutta, mukaan lukien ammatillinen oikeus ja ammat-
tietiikka, koskeviin kursseihin ja seminaareihin.

b

~

Asianajaja toimittaa toimivaltaiselle viranomaiselle kaikki tarvittavat
tiedot ja asiakirjat, erityisesti hoitamistaan tapauksista. Asianajajan
vastaanottavassa valtiossa harjoittaman toiminnan tosiasiallisuuden
ja sadnnollisyyden arviointi sekd arviointi, joka koskee hdnen kyky-
adn jatkaa kyseisessd valtiossa harjoittamaansa toimintaa, suoritetaan
vastaanottavan jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen suoritta-
massa haastattelussa, jonka tarkoituksena on tarkistaa harjoitetun toi-
minnan sddnndllisyys ja tosiasiallisuus.

Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on perusteltava
pditds olla myontdméttd lupaa siind tapauksessa, ettd ensimmaéisessd
alakohdassa vahvistettujen vaatimusten tdyttymisestd ei ole esitetty to-
disteita, ja padtdkseen on voitava hakea muutosta kansallisen oikeuden
mukaisilla muutoksenhakukeinoilla.
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4.  Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi pe-
rustellulla padtokselld, johon on oikeus hakea tuomioistuimelta muutosta
kansallisen oikeuden mukaisilla muutoksenhakukeinoilla, hyldtid asian-
ajajan pyynnon, ettd timin artiklan sdénnoksid sovellettaisiin hineen,
jos se katsoo yleisen edun timén johdosta vaarantavan erityisesti kurin-
pitomenettelyjen, valitusten tai muiden mahdollisten tapahtumien vuok-
si.

5. Toimivaltaisen viranomaisen edustajat, jotka ovat vastuussa hake-
muksen késittelystd, varmistavat saamiensa tietojen salassa pysymisen.

6. Asianajajalla, joka péddsee vastaanottavan jdsenvaltion asianajajan
ammattiin 1, 2 ja 3 kohdassa olevien sddnt6jen mukaisesti, on oikeus
vastanottavan jdsenvaltion asianajajan ammattia vastaavan ammattini-
mikkeen rinnalla kdyttdd alkuperdistd ammattinimikettddn ilmaistuna
sen jdsenvaltion, josta asianajaja on perdisin, virallisella kielell4 tai jol-
lakin sen virallisista kielista.

11 artikla

Ammatin harjoittaminen ryhméni

Jos ammatin harjoittaminen ryhménd on vastaanottavassa jasenvaltiossa
sallittu asianajajille, jotka harjoittavat ammattiaan asianmukaista ammat-
tinimikettd kédyttden, sovelletaan seuraavia méadrdyksid asianajajiin, jotka
haluavat harjoittaa ammattiaan titd nimikettd kdyttden tai merkityttivét
itsensd toimivaltaisen viranomaisen pitdméén luetteloon:

1. Yksi tai usempi asianajaja, jotka harjoittavat ammattiaan alkuperdistd
ammattinimikettddn kdyttden vastaanottavassa jésenvaltiossa ja jotka
ovat saman ryhmén jésenid siind jdsenvaltiossa, josta he ovat peréi-
sin, voivat harjoittaa ammatillista toimintaansa pitdmélld ryhménsé
sivutoimistoa tai edustustoa vastaanottavassa jdsenvaltiossa. Jos pe-
russddnnot, jotka koskevat tdtd ryhmédi siind jésenvaltiossa, josta se
on perdisin, eivit ole yhteensopivia vastaanottavan jisenvaltion la-
keihin, asetuksiin tai hallinnollisiin méardyksiin perustuvien perus-
sdantdjen kanssa, sovelletaan kuitenkin jalkimmaisid sddnnoksid siind
méérin kun niiden noudattaminen on perusteltua yleisen edun vuoksi
asiakkaan ja kolmansien osapuolten suojelemiseksi.

2. Jokainen jdsenvaltio tarjoaa kahdelle tai useammalle asianajajalle,
jotka kuuluvat samaan ryhméén tai ovat perdisin samasta jasenvalti-
osta ja jotka harjoittavat ammattiaan alkuperdistd ammattinimikettdén
kdyttden kyseisen jdsenvaltion alueella, mahdollisuuden harjoittaa
ammattiaan ryhménd. Jos vastaanottava jdsenvaltio sallii asianaja-
jiensa harjoittavan ammattiaan erilaisten ryhmien muodossa, nédiden
toimintamuotojen tulee olla myds edelld mainittujen asianajajien kdy-
tettdvissd. Sddntdjd, joiden mukaisesti ndmé asianajajat harjoittavat
ammattiaan yhteenliittyméné vastaanottavassa jdsenvaltiossa, sddnnel-
ladn kyseisen jdsenvaltion laeilla, asetuksilla ja hallinnollisilla m&a-
rayksilla.

3. Vastaanottava jdsenvaltio toteuttaa tarvittavat toimenpiteet salliakseen
ammatinharjoittamisen yhteenliittymini myos:

a) useiden alkuperdistd ammattinimikettdén kéyttden toimivien asian-
ajajien kesken, jotka ovat perdisin eri jdsenvaltioista,

b) yhden tai useamman a alakohdassa tarkoitetun asianajajan ja yh-
den tai useamman vastaanottavan jésenvaltion asianajajan kesken.

Yksityiskohtaisia sédntdjd, joiden mukaisesti nimd asianajajat har-
joittavat ammattiaan yhteenliittyméné vastaanottavassa jasenvaltiossa,
sddnnellddn tdmén jisenvaltion laeilla, asetuksilla ja hallinnollisilla
madrayksilla.
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4. Asianajajan, joka haluaa harjoittaa ammattiaan alkuperdistd ammatti-
nimikettddn kédyttden, on ilmoitettava vastaanottavan jdsenvaltion toi-
mivaltaiselle viranomaiselle siitd, ettd hdn on ryhmén jidsen siind
jésenvaltiossa, josta hidn on perdisin, ja annettava kaikki tarpeelliset
tatd ryhmdéd koskevat tiedot.

5. Poiketen siitd, mitd 1 - 4 kohdassa sdddetddn, mikdli vastaanottava
jésenvaltio kieltdd sen omalla asianmukaisella ammattinimikeellddn
ammattiaan harjoittavilta asianajajilta timén ammatin harjoittamisen
sellaisena ryhméni, jossa on myds muita kuin asianajajia, se voi
kieltdd asianajajaa, joka on merkitty luetteloon alkuperdiselld ammat-
tinimikkeelldén, harjoittamata ammattiaan vastaanottavan jasenvaltion
alueella ryhmaénsé jdsenend. Ryhmédn katsotaan kuuluvan muita kuin
asianajajan ammattia harjoittavia henkil6itd, jos

— sen pddoman omistavat kokonaan tai osittain, tai
— sen nimed kayttdvit, tai

— sen paitoksentekovaltaa kéyttdvit tosiasiallisesti tai oikeudelli-
sesti

sellaiset henkil6t, jotka eivét ole 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
asianajajia.

Jos téllaisen asianajajaryhmin toimintaa sdéntelevét sen jdsenvaltion
keskeiset sddanndt, josta asianajajat ovat perdisin, eivét ole yhteenso-
pivia joko vastaanottavassa jasenvaltiossa voimassa olevien sddntdjen
tai ensimmadisen alakohdan sddnndsten kanssa, vastaanottava jdsen-
valtio voi ilman 1 kohdassa sdéddettyjd rajoituksia vastustaa sivutoi-
miston tai edustuston avaamista alueellaan.

12 artikla

Ryhmén nimi

Riippumatta yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat alkuperdistd
ammattinimikettddn kéyttden vastaanottavassa jasenvaltiossa ammattiaan
harjoittavia asianajajia, he voivat mainita sen ryhmdn nimen, jonka
jésenid he ovat siind jdsenvaltiossa, josta he ovat perdisin.

Vastaanottava jdsenvaltio voi vaatia, ettd ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetun nimen mainitsemisen liséksi mainitaan ryhmén oikeudellinen
muoto siind jidsenvaltiossa, josta se on perdisin ja/tai niiden ryhmén
jésenten nimet, jotka harjoittavat ammattiaan vastaanottavassa jdsenval-
tiossa.

13 artikla
Vastaanottavan ja sen jisenvaltion, josta asianajaja on periisin,
toimivaltaisten viranomaisten vilinen yhteistyd ja
luottamuksellisuus

Tamin direktiivin soveltamisen helpottamiseksi ja tarvittaessa sen estéi-
miseksi, ettd sen sddnndkset syrjdytetddn vain vastaanottavassa jdsenval-
tiossa sovellettavan sdéntdjen noudattamisen vélttdmiseksi, vastaanotta-
van jdsenvaltion ja sen jdsenvaltion, josta asianajaja on perdisin, toimi-
valtaiset viranomaiset ovat ldheisessi yhteistydssd ja antavat molemmin-
puolista apua.

Ne varmistavat vaihtamiensa tietojen sdilymisen luottamuksellisina.
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14 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten nimeiminen

Jasenvaltioiden on viimeistddn 14 pdivdnd maaliskuuta 2000 nimettdva
ne toimivaltaiset viranomaiset, joilla on valtuudet ottaa vastaan hake-
muksia ja tehdd tdssd direktiivissd tarkoitettuja pdatoksid. Niiden on
ilmoitettava nimeédmisestd muille jasenvaltioille ja komissiolle.

15 artikla

Komission kertomus

Viimeistddn kymmenen vuoden kuluttua tdmén direktiivin voimaantu-
losta komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
direktiivin soveltamisesta.

Kuultuaan kaikkia tarvittavia osapuolia komissio esittié téssd yhteydessa
padtelminsd ja voimassa olevaan jérjestelmddn tehtdvdt mahdolliset
muutokset.

16 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsaddantoa

1.  Jasenvaltioiden on annettava timédn direktiivin noudattamisen edel-
lyttdmat lait, asetuket ja hallinnolliset médrdykset viimeistddn 14 pii-
vand maaliskuuta 2000. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle vii-
pymatta.

Naissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhén direktii-
viin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkais-
taan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdadan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista ky-
symyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnndkset komissiolle.

17 artikla

Téamad direktiivi tulee voimaan pidivénd, jona se julkaistaan Euroopan
yhteisojen virallisessa lehdessd.

18 artikla

Direktiivin osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.



